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Von Wolfgang Pfeifer : Etymologisches Wrterbuch des Deutschen before purchasing it in order to gage whether
or not it would be worth my time, and all praised Etymologisches Wrterbuch des Deutschen:

KundenrezensionenHilfreichste Kundenrezensionen2 von 2 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich. Ein sehr
gutes Nachschlagewerk der Geschichte der WrterV on Johannes.von.Nepomuklch bin sehr Zufrieden mit dem Buch.
Jedes Wort oder fast jedes Wort, wird unumgnglich in seiner geschichte und Bedeutung durch die Zeit illustriert.
Teilweise mit mehr as 20 Stzen !!! Und dasist das gute an diesem Buch, wir erfahren, das manche Wrter zu anderen
Zeiten Beispielsweise vor 500 Jahren, eine vllig andere Bedeutung inne hatten, und so auch anders auf die Gesamt-
Bevlkerung gewirkt haben.Viele Wrter sind ber Lnder und Kontinenete gewandert, und haben mehrere Charaktere


http://f3db.com/pub/links.php?id=3423325119

aufgebaut. Also Begriffe mit einer " Etymol ogischen Schizophrenie "Das Buch kommt immer auf den Punkt und es
liest sich verstndlich und nicht stolperig. Esist ca. 6 cm dick und hat sehr weie Seiten. Es passt gut auf einen
Schreibtisch zum Arbeiten.Ich habe estrotz Internet auch schon oft benutzt, den das Buch bietet zum Teil grere
Erklrungen als das Internet.Das Buch hatt 1700 Seiten.s.t2 von 2 Kunden fanden die folgende Rezension hilfreich.
HervorragendVon Vittorio FerrettiDie Eintrge sind mit bersichtlichem Schriftbild hervorragend strukturiert. Nach
Hinweisen auf die jeweils Itesten dokumentieren Wortformen der Vorgngerstufen des Hochdeutschen und deren
Bedeutungen werden verwandte Wrter anderer germanischer Sprachen genannt und schlielich auch anderer
indoeuropischer Sprachen (v.a. des Altindischen, Baltischen, Slawischen, Griechischen, Lateinischen und in geringem
Mae auch des Keltischen). Verweise auf anatolisch-indoeuropische Sprachen (z. B.. Hethitisch) kommen so gut wie
nie vor, solche auf nicht indoeuropische Sprachen (z.B. Afroasiatisch, Uralisch) berhaupt nicht, was allerdings den
Buchumfang sprengen wrde, Die unauswei chliche zu treffenden Vermutungen werden klar al's solche definiert und es
werden auch alternative Deutungen. In sehr abgeklrter Form und ohne Polemik angezogen. Der Kleber des
Buchrckensist ein kleines Meisterwerk der Buchdruckerkunst; obwohl ich seit ber einem Jahr darin fast tglich intensiv
im Buch rumblttere, hat sich noch kein einziges Blatt gelst.195 von 205 Kunden fanden die folgende Rezension
hilfreich. Das Beste auf dem Gebiet der deutschen EtymologieV on Ein KundeDas Buch von Pfeifer Isst einen sowohl
in sprachwissenschaftlicher als auch in etymologischer Hinsicht nieim Stich. Esist bestens geeignet auch fr die
Erklrung von Lehn- und Fremdwrtern besonders aus dem L ateinischen und Griechischen. Pfeiffers Buch bertrifft
selbst Standardwerke wie Kluge oder Wasserzieher und ist allenfalls mit dem Etymol ogieduden von Grebe
vergleichbar. - Insgesamt eine preiswerte, wissenschaftlich berzeugende Darstellung.Dr. R. Balzer, Altphilologe und
Studiendirektor.

KurzbeschreibungWer wissen will, wie alt ein Wort ist, woher es stammt, welche Bedeutung es ursprnglich hatte und
mit welchen anderen Wrtern es zusammenhngt, findet in diesem Nachschlagewerk przise Angaben ber den wahren
Sinn eines Wortes.Das Etymol ogische Wrterbuch des Deutschen erschliet den Grundwortschatz der deutschen
Sprache: Es erklrt in ber 8.000 Eintrgen die Herkunft, Entwicklung, Bedeutung und V erwandtschaft von rund 22.000
Wrtern. ber den Autor und weitere MitwirkendeDr. Wolfgang Pfeifer, geb. 1922, hat historische Sprachwissenschaft,
Germanistik, Nordistik, Anglistik und Geschichte studiert. Nach der Promotion in Leipzig Forschungsttigkeit an der
Akademie der Wissenschaften in Berlin. Unter anderem Mitarbeit (1949-1960) am 'Deutschen Wrterbuch von Jacob
Grimm und WIilhelm Grimm'; Verfasser zahlreicher Publikationen zur Sprachwissenschaft, Sprach- und
Wortgeschichte und Lexikographie.



